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Einstellungen | @® Settings | &® Réglages | & Ajustes | D Configuracdes | @D Instellingen | @ Indstillinger |
@D Instillningar | @ Innstillinger | & Asetukset | ®D Ustawienia

Allgemeine Hinweise: Vor der Montage ist sicherzustellen, dass der TiirschlieBer fiir die
baulichen Gegebenheiten geeignet ist. Fiir eventuell auftretende Verletzungen bzw. Schdaden, die
bei der Montage und/oder durch unsachgemaRe Handhabung entstehen, libernimmt der Her-
steller keine Haftung! Wir empfehlen, die Montage durch einen speziell geschulten Facherrichter
ausfiihren zu lassen.

Leistungserkldrung 2016AC7303

Hiermit erkldrt ABUS August Bremicker Shne KG, dass das Produkt AC7303 der Verordnung EU
305/2011 entspricht. Der vollstandige Text der Leistungserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfiigbar: docs.abus.com

General tips: Before installation, please make sure that the door closer will work within the
constructional conditions. The manufacturer takes no responsibility for any injuries or damages
that occur during installation and/or that are caused by abnormal handling! We recommend that
the installation is done by a specially trained expert.

Declaration of performance 2016AC7303

ABUS August Bremicker Sohne KG hereby declares that the product AC7303 complies with Regulation
(EU) 305/2011. The full text of the Declaration of Performance is available online at: docs.abus.com

Consignes générales : Vérifiez avant le montage que le ferme-porte convient pour les condi-
tions d'installation. Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'accident ou de dommage
survenu lors du montage et/ou dd a une manipulation non conforme ! Nous conseillons de faire
réaliser le montage par un installateur spécialement formé.

Déclaration de performances 2016AC7303

ABUS August Bremicker S6hne KG déclare par la présente que I'appareil AC7303 est conforme au
Réglement UE 305/2011. Le texte intégral de la déclaration de performance est disponible a I'adres-
se Internet suivante : docs.abus.com

@ Indicaciones generales: Antes del montaje hay que asegurarse de que el cierrapuertas sea
apto para las condiciones de montaje. El fabricante no se hace responsable de posibles dafios o
lesiones que se produzcan durante el montaje y/o por un manejo indebido. Le recomendamos
encargar el montaje a una empresa especializada.

Declaracion de prestaciones 2016AC7303

ABUS August Bremicker S6hne KG declara por la presente que el dispositivo AC7303 cumple con el
Reglamento UE 305/2011. El texto completo de la declaracién de rendimiento esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: docs.abus.com

Instrugdes gerais: Antes da montagem, é necessario garantir que a mola de porta é adequada
para as condigdes estruturais do local. 0 fabricante nao assume quaisquer responsabilidades por
eventuais ferimentos ou danos que ocorram durante a montagem e/ou resultem do uso indevido!
Recomendamos que a montagem seja realizada por um técnico especializado.

Declaracao de desempenho 2016AC7303

ABUS August Bremicker Sohne KG declara pelo presente que o dispositivo AC7303 cumpre o Regu-
lamento UE 305/2011. O texto completo da declaragao de desempenho estéd disponivel no seguinte
endereco Internet: docs.abus.com

@ Algemene instructies: Voorafgaand aan de montage dient u te controleren of de deurdranger
geschikt is voor de bouwkundige situatie. De fabrikant aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor
eventueel letsel of schade, welke ontstaat bij de montage en/of door verkeerd gebruik! Wij raden
aan de montage door een speciaal opgeleide vakman uit te laten voeren.

Prestatieverklaring 2016AC7303

ABUS August Bremicker Sohne KG verklaart hierbij dat het apparaat AC7303 voldoet aan
EU-verordening 305/2011. De volledige tekst van de prestatieverklaring is beschikbaar via het
volgende internetadres: docs.abus.com.

Generelle bemarkninger:

Fgr monteringen skal du sikre dig, at dgrlukkeren er egnet til de strukturelle forhold. Producenten
patager sig intet ansvar for eventuelle skader, der opstar under monteringen og/eller ved forkert
handtering! Vi anbefaler, at monteringen udfgres af en specialuddannet installatgr.
Ydelseserklaering 2016AC7303

Hermed erklarer ABUS August Bremicker Sohne KG, at udstyret AC7303 er i overensstemmelse med
forordning EU 305/2011. Ydelseserklaringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
docs.abus.com

@ Allmdnna anvisningar:

Innan installationen ska du se till att dérrstangaren &r lamplig for de strukturella forhdllandena.
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella skador som uppstar under monteringen och/eller till foljd
av felaktig hantering! Vi rekommenderar att monteringen utfors av specialutbildad installator.
Prestandadeklarationen 2016AC7303

Harmed forsdakrar ABUS August Bremicker S6hne KG att enheten AC7303 uppfyller kraven i férord-
ningen EU 305/2011. Hela prestandadeklarationen finns pa féljande webbadress: docs.abus.com
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Generelle merknader:

Fgr montering ma du pése at dgrlukkeren passer til konstruksjonen. Produsenten tar ikke ansvar
for eventuelle personskader eller materielle skader som skulle oppsta under monteringen eller som
fglge av feilaktig handtering! Vi anbefaler 8 f& monteringen gjennomfgrt av en faginstallatgr med
egnet oppleering.

Ytelseserklaering 2016AC7303

Herved erklaerer ABUS August Bremicker Sohne KG at utstyret AC7303 er i samsvar med forordning
(EU) nr. 305/2011. Den fullstendige teksten til ytelseserklaeringen er tilgjengelig pa fglgende inter-
nettadresse: docs.abus.com

@ Yleiset ohjeet:

Varmista ennen asennusta, ettd ovensuljin soveltuu rakenteellisiin olosuhteisiin. Valmistaja ei ota
vastuuta mistddn vammoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat asennuksen ja/tai epdasianmukaisen
kdsittelyn seurauksena! Suosittelemme, ettd asennuksen suorittaa erityisen koulutuksen saanut
asentaja.

Suoritustasoilmoitus 2016AC7303

ABUS August Bremicker Sohne KG vakuuttaa, ettd laite AC7303 vastaa asetusta EU 305/2011.
Suoritustasoilmoitus on saatavissa kokonaisuudessaan seuraavassa internet-osoitteessa:
docs.abus.com

Uwagi ogdlne:

Przed montazem upewnij sie, ze samozamykacz drzwiowy jest odpowiedni do warunkéw konst-
rukcyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody, ktére moga powstac
podczas montazu i/lub w wyniku niewtasciwej obstugi! Zalecamy, aby montaz zostat przeprowadzo-
ny przez specjalnie przeszkolonego instalatora.

Deklaracji wtasciwosci uzytkowych 2016AC7303

Firma ABUS August Bremicker S6hne KG niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie AC7303 jest zgodne

z rozporzadzeniem UE 305/2011. Petny tekst deklaracji wtasciwosci uzytkowych jest dostepny pod

adresem internetowym: docs.abus.com
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D-58300 Wetter (Ruhr), Deutschland

AC7303
LE/DoP-Nr.: 2016AC7303
EN 1154:1996 + A1:2002-12+A(:2006-06

TuirschlieBmittel mit kontrolliertem SchlieBlauf fiir Drehfliigeltiiren
Controlled door closing device

SelbstschlieBend: erfiillt
Dauerfunktion des SelbstschlieBens: erfiillt (500.000 Zyklen)

Erstpriifungen durchgefiihrt und Priifberichte erstellt durch
ift Rosenheim NB-Nr.: 0757
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